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Imagine & Play Tent
Carpa Imagina y Juega

Tente Jeu et imagination
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CAUTION:

Este empaque contiene cordones 
largos para montaje por un adulto. Solo 
para uso bajo techo.

PRECAUCIÓN:

Ce produit comprend des cordes 
longues. Il ne doit être assemblé 
que par un adulte. Utiliser 
uniquement à l'intérieur.

MISE EN GARDE : 

6

Note: Twist and fold sequence done 2 times on large ring.
Atención: La secuencia de girar y doblar se hace 2 veces para el aro grande.
Remarque : Pour le grand anneau, répéter la torsion et le pliage deux fois.  
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Place folded tent into bag.
Meter la carpa doblada en la bolsa.
Placer la tente pliée dans le sac.  
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Carefully unfold tent.
Desdoblar cuidadosamente la carpa.
Déplier la tente avec soin.  
   

Components  

Assembly / Montaje / Assemblage 

1 tent
1    floor pad
1    tent bag
5   tent poles
1    pole bag

Componentes  
1 carpa
1    alfombrilla
1    bolsa de carpa
5   postes de carpa
1    bolsa de postes

Contenu  
1 tente
1    tapis protecteur
1    sac pour la tente
5   mâts de tente
1    sac pour mâts

1

Slide assembled pole into sleeve on the inside of tent (5x).
Meter el poste ensamblado en la funda del interior de la carpa (5x).
Faire glisser le mât assemblé dans le manchon à l'intérieur de la tente (5 fois).  
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Tuck pole end into pocket (5x).
Ajustar el extremo del poste en el compartimento (5x).
Insérer l'extrémité du mât dans la pochette (5 fois).  
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Place assembled tent over floor pad.
Poner la carpa ensamblada sobre la alfombrilla.
Placer la tente assemblée sur le tapis protecteur.  
   

4 Fold over.
Doblar.
Replier.
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While holding the small ring you just folded, 
start on the larger ring, following the same steps.
Mientras sujeta el aro pequeño recién doblado, empezar 
con el aro grande siguiendo los mismos pasos.
En tenant le petit anneau que l'on vient de plier, faire 
de même pour le plus grand anneau.

  
   

4

5

Place folded floor pad into tent bag. Remove tent poles from tent.
Meter la alfombrilla doblada en la bolsa de la carpa. Quitar los postes de la carpa.
Placer le tapis protecteur plié dans le sac pour la tente. Retirer les mâts de la tente.  
   

Disassembly / Desensamblar la carpa / Démontage 
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Starting with the small ring, keep one hand 
steady and twist with the other hand.
Empezando con el aro pequeño, mantener 
una mano firme y girar con la otra mano.
Tenir fermement le petit anneau d'une main
et le tordre avec l'autre main.  
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